
UCIMU-SISTEMI PER PRODURRE

MACCHINE UTENSILI A ASPORTAZIONE, 

DEFORMAZIONE E ADDITIVE, ROBOT, 

DIGITAL MANUFACTURING E AUTOMAZIONE, 

TECNOLOGIE ABILITANTI, SUBFORNITURA.

DOVE TUTTO HA INIZIO
WHERE IT ALL BEGINS

METAL CUTTING, METAL FORMING 

AND ADDITIVE MACHINES, ROBOTS, 

DIGITAL MANUFACTURING AND AUTOMATION,

ENABLING TECHNOLOGIES, SUBCONTRACTING.

bimu.it



Il futuro dell’industria 
inizia sempre qui.

The future of industry 
starts always here.

DOVE TUTTO HA INIZIO 35.BI-MU



WHERE IT ALL BEGINS35.BI-MU



Dal 13 al 16 ottobre 2026, a fieramilano Rho, 

va in scena la 35esima edizione di BI-MU, 

la principale manifestazione italiana dedicata 

all’industria costruttrice di macchine utensili 

a asportazione e deformazione, robot, 

automazione, digital e additive manufacturing, 

tecnologie ausiliarie e abilitanti. 

Unica mostra di settore in Italia di respiro 

internazionale, la prima ad aprirsi al mondo 

della connettività per l’industria, BI-MU, 

anche questa volta, aggiorna la propria 

proposta per rispondere alle esigenze del 

mercato, presentando un’edizione speciale 

con cui celebra una storia lunga 70 anni. 

L’organizzazione di questa manifestazione 

espositiva non ha conosciuto interruzioni 

in questi 70 anni di attività, facendo di BI-MU 

la mostra di riferimento per gli operatori 

dell’industria manifatturiera che nei padiglioni 

espositivi osservano l’o�erta di tecnologia di 

produzione per pianificare i propri investimenti.

Protagoniste dell’esposizione saranno le 

macchine e le tecnologie di ultima generazione, 

digitalizzate e interconnesse che hanno 

integrato le soluzioni 4.0 e i sistemi di 

automazione in grado di abilitare processi 

tipici della fabbrica digitale. 

Oltre alle macchine stand alone, 

ad asportazione e deformazione, grande 

spazio avranno i sistemi complessi fondati sulla 

modularità funzionale adeguabili alle variazioni 

di produzione molto più facilmente e velocemente 

delle classiche unità di lavorazione. 

Accanto alle macchine utensili e ai sistemi 

di produzione, particolare visibilità avranno: 

i robot, l’additive manufacturing, il digital 

manufacturing, i sistemi di metrologia, 

i sistemi di trasmissione potenza, i trattamenti 

termici di superficie e l’utensileria, indicati 

come i 7 temi tecnologici di questa edizione.

Completerà l’o�erta espositiva una overview 

di Revamping & Retrofitting che presenterà una 

scelta di macchine e impianti opportunamente 

rigenerati e dotati di nuove funzionalità 

in risposta alle esigenze di un mercato 

complementare rispetto a quello del “nuovo”.

Promossa da UCIMU-SISTEMI PER PRODURRE, 

l’associazione dei costruttori italiani di

macchine utensili, robot e automazione, 

e organizzata da EFIM-ENTE FIERE ITALIANE 

MACCHINE, 35.BI-MU è un evento sostenibile, 

gestito e organizzato secondo i principi della 

sostenibilità, ambientale, economica e sociale, 

certificato ICIM ISO 20121. 

70 ANNI
DI MACCHINE UTENSILI 

DOVE TUTTO HA INIZIO 35.BI-MU



From 13 to 16 October 2026, fieramilano Rho 

will be the stage for the 35th edition of BI-MU, 

the most important Italian exhibition dedicated 

to the manufacturing industry of metal cutting 

and metal forming machine tools, robots, 

automation, digital and additive manufacturing, 

auxiliary and enabling technologies.

The only trade show for the sector in Italy with 

international appeal, the first one to open up 

to the world of connectivity for the industry, 

again, BI-MU is updating its product o�ering 

to meet the needs of the market, presenting 

a special edition by which it will celebrate its 

70-year history. 

BI-MU has been organised uninterruptedly for 

70 years, becoming the reference trade fair for 

the operators of the manufacturing industry, 

who visit its halls to view the technological 

product o�ering on show and plan their 

investments. 

The spotlight of the exhibition will be 

on the last generation of digitalised and 

interconnected machines and technologies, 

which have integrated 4.0 solutions and 

automation systems, capable of enabling 

processes typical of the digital factory. 

Beside stand-alone machines, metal cutting and 

metal forming machines, prominence will be 

given to complex systems based on functional 

modularity, which can be adapted to production 

changes much more easily and quickly than 

traditional processing units. 

In addition to highlighting machine tools and 

production systems, BI-MU will give special 

attention to: robots, additive manufacturing, 

digital manufacturing, metrology systems, 

power transmission systems, surface heat 

treatments and tooling, identified as the seven 

technological themes of this edition. 

The exhibition product o�erings will be completed 

with an overview of Revamping & Retrofitting, 

presenting a selection of machines and systems, 

which have been suitably reconditioned and 

equipped with new functionalities in response 

to the needs of a market that is complementary 

to that of “new” equipment. 

Promoted by UCIMU-SISTEMI PER PRODURRE, 

the Italian machine tools, robots and automation 

systems manufacturers’ association, and 

organised by EFIM-ENTE FIERE ITALIANE 

MACCHINE, 35.BI-MU is a sustainable event, 

managed and organised according to the 

principles of environmental, economic and 

social sustainability, with ICIM ISO 20121. 

70 YEARS
OF MACHINE TOOLS 
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Macchine utensili a asportazione, deformazione 

e additive manufacturing, utensili, componenti e accessori, 

automazione e robot, metrologia, misura e qualità, 

tecnologie per la fabbrica digitale, subfornitura, servizi 

e consulenza rappresentano l’o�erta sotto i riflettori. 

LE TECNOLOGIE
DI 35.BI-MU

Metal cutting, metal forming machines and additive 

manufacturing machine tools, components, and 

accessories, automation and robotics, metrology, 

measurement and quality assurance, technologies

for the digital factory, subcontracting, services 

and consulting are the o�erings in the spotlight.

THE TECHNOLOGIES
OF 35.BI-MU

DOVE TUTTO HA INIZIO 35.BI-MU



Con il patrocinio di
Sponsored by

Robotica industriale, automazione, tecnologie e soluzioni 

ad essa connesse, componenti, sistemi e intelligenza artificiale.

Le molteplici applicazioni in mostra richiameranno operatori di tutti 

i principali settori produttivi, tra cui: meccanica, automotive, logistica, 

food and beverage, farmaceutico, cosmetica, elettronica, biomedicale.

Protagonisti dell’esposizione sono: costruttori, integratori, università, 

centri di ricerca e start-up.

Industrial robotics, automation, related technologies and solutions, 

components, systems and artificial intelligence.

Multiple applications on show will attract operators from all major 

industrial sectors including: mechanical industry, automotive, logistics, 

food and beverage, pharmaceuticals, cosmetics, electronics, biomedical industry.

The key players of this exhibition area are manufacturers, integrators, 

universities, research centres and start-ups.
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Con il patrocinio di
Sponsored by

Macchine, materiali e software per la produzione con tecnologie 

additive, soluzioni per il collaudo e il post processing.

Protagonisti sono: produttori, distributori, centri di servizio, 

utilizzatori, università, centri di ricerca e start-up.

In mostra: prodotti e soluzioni di un comparto che trova 

applicazione sempre più di�usa nell’aerospace, automotive, 

meccanica, costruzioni, biomedicale e non solo.

Machines, materials and software for production with additive 

technologies, solutions for testing and post-processing.

The protagonists are manufacturers, distributors, service centres, 

users, universities, research centres and start-ups.

On display will be products and solutions from a sector with an 

increasingly wide range of applications in aerospace, automotive, 

mechanical industry, construction, biomedical industry and many more.
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Software, tecnologie per la connettività, per la gestione 

e la sicurezza dei dati, sensoristica, sistemi autoadattativi.

Protagonisti sono: i principali player del mondo ICT 

e gli sviluppatori di soluzioni personalizzate. 

In mostra soluzioni per la digitalizzazione della fabbrica e 

l’abilitazione di produzioni sostenibili secondo i criteri ESG 

e del green manufacturing, servizi data driven quali, digital twin, 

sistemi per assistenza da remoto e manutenzione predittiva.

Software, technologies for connectivity, data management 

and data security, sensors and self-adaptive systems.

The stars in this area are the major players in the ICT world 

and developers of customised solutions. 

On display will be solutions for factory digitalisation 

and for enabling sustainable production according to ESG and 

green-manufacturing criteria, data-driven services, such as digital 

twins, remote assistance and predictive maintenance systems.

Strumenti di misura, macchine di prova, visione artificiale, 

apparecchiature per prove non distruttive, controllo qualità 

e servizi di certificazione.

Protagonisti sono: produttori e fornitori di tecnologie, servizi, 

processi e soluzioni sviluppati a garanzia della qualità della produzione, 

elemento oggi imprescindibile dell’o�erta di comparto.

Measuring instruments, testing machines, machine vision, 

non-destructive testing equipment, quality control and 

certification services. 

The protagonists of the area are manufacturers and suppliers 

of technologies, services, processes and solutions developed 

to guarantee production quality, which is currently an essential 

element for the product o�ering of the machine tool sector.
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Soluzioni, sistemi e componenti meccatronici per 

la trasmissione di potenza meccanica, elettrica e pneumatica.

Protagonista è il comparto degli organi di trasmissione, 

per sua natura complementare a quello della macchina utensile 

con cui condivide evoluzione tecnologica e settori utilizzatori.

Mechatronic components, systems and solutions for 

mechanical, electrical and pneumatic power transmission.

The area is focused on the sector of transmission components, 

which is by nature complementary to that of machine tools and 

with which it shares technological evolution and user sectors.

Macchine, impianti e sistemi per la finitura e il trattamento 

delle superfici: lavaggio, verniciatura, galvanica, processi 

meccanici, chimici ed elettrochimici, metallizzazione e trattamenti 

nanotecnologici. Macchine e impianti per trattamenti termici 

quali forni industriali, tempra e riscaldamento, sistemi per il 

ra�orzamento superficiale.

Machines, plants and systems for surface finishing and treatments: 

washing, painting, galvanising, mechanical, chemical and 

electrochemical processes, metallizing and nanotechnology treatments. 

Machines and systems for heat treatments, such as industrial 

furnaces, quenching and heating, surface strengthening systems.

Con il patrocinio di
Sponsored by
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Il successo dell’industria italiana delle macchine utensili è anche il 

risultato della grande e proficua collaborazione tra le aziende del 

settore e i loro partner: tra questi, le aziende produttrici di utensili 

da taglio rivestono un ruolo sempre più importante. 

Gli utensili hanno rivoluzionato la produzione moderna, o�rendo 

livelli di precisione e e�cienza inimmaginabili solo pochi anni fa 

e consentendo la produzione di componenti con tolleranze 

strettissime e design molto complessi. Ai costruttori di utensili 

per macchinari industriali è dedicato Tool Tech.

The success of the Italian machine tool industry is also the result 

of the extensive and fruitful collaboration between the companies 

of the sector and their partners. Among these, cutting tool 

manufacturers play an increasingly important role. 

Tools have revolutionized modern manufacturing by o�ering levels 

of precision and e�ciency that were unimaginable just a few years 

ago, thus enabling the production of components with extremely 

strict tolerances and highly complex designs.

Tool Tech is dedicated to manufacturers of tools for industrial machinery.
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BI-MUpiù proporrà un fitto calendario di incontri di approfondimento culturale tematico a cura di 

organizzatori, espositori ed esperti del mondo dell’industria e della ricerca applicata alla produzione 

manifatturiera. 

Particolare rilevanza sarà data agli incontri curati dalle organizzazioni di riferimento per ciascun 

segmento produttivo presente in repertorio di manifestazione. Robotica e automazione, additive 

manufacturing in tutte le sue principali applicazioni, digitalizzazione e sostenibilità delle macchine 

e integrazione con gli utensili, sono i focus tematici in linea con le nuove tendenze in materia di 

innovazione e produzione.

BI-MUpiù will o�er a comprehensive programme of cultural, thematic in-depth meetings arranged 

by the organizers, exhibitors and experts from the world of industry and research applied to 

manufacturing production. 

Particular attention will be dedicated to the meetings organised by the specific associations 

of reference for each production segment featured in the exhibition repertoire. Robotics and 

automation, additive manufacturing in all its main applications, digitalisation and sustainability 

of machines and integration with tools are the thematic focuses in line with the latest trends in 

innovation and production.

Con il patrocinio di
Sponsored by
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A 35.BI-MU le scuole sono benvenute. Uno speciale programma di iniziative dedicate agli studenti, 

con l’obiettivo di avvicinare il mondo della formazione a quello dell’industria, accompagnerà la 

manifestazione per l’intera sua durata.

Iniziativa di punta dedicata ai giovani studenti sarà la 2° edizione di ROBOTGAMES, la competizione 

di robotica rivolta ai ragazzi delle scuole superiori.

At 35.BI-MU, schools are welcome. A special programme of initiatives dedicated to students,

with the aim of bringing the world of education closer to that of industry, will accompany the trade 

show throughout its duration. The central initiative will be the second edition of ROBOTGAMES, 

the robotics and automation competition for high school students.

EDUCATION&JOB

Con il patrocinio di
Sponsored by
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COME ADERIRE ALLA MANIFESTAZIONE
HOW TO TAKE PART IN 35.BI-MU

LA COMUNICAZIONE E LA PROMOZIONE
Gli espositori di 35.BI-MU avranno a disposizione un set di strumenti di promozione 
e comunicazione, alcuni gratuiti altri a pagamento, pensati per valorizzare e 
incrementare la loro partecipazione all’evento. Consulta tutte le opportunità e 
prenotale subito quando compili la domanda di ammissione.

COMMUNICATION AND PROMOTION
Exhibitors at 35.BI-MU can avail themselves of several promotional and communication tools, some 
free of charge and others subject to a fee, conceived to make the most of their participation in the 
event. Check out all the opportunities and book them right when you fill out your application form. 

LE MAGGIORAZIONI SUI LATI LIBERI COSTANO LA METÀ*
SURCHARGES ON FREE SIDES COST HALF AS MUCH*

Canone di partecipazione 
“Early Bird” 
entro il 15/01/2026

Participation fee 
“Early Bird” 
by 15/01/2026

Canone di partecipazione 
a partire dal 16/01/2026

Participation fee 
from 16/01/2026

Fino a 50 m²
Up to 50 sq.m

€ 216/m²

€ 235/m²

Da 51 a 100 m²
From 51 to 100 sq.m

€ 212/m²

€ 230/m²

Oltre 100 m²
Over 100 sq.m

€ 207/m²

€ 225/m²

Oltre all’agevolazione “early bird” sono state 
previste ulteriori condizioni di favore sulla superficie 
espositiva e sulle maggiorazioni dei lati liberi.

20% per posteggi con 2 lati liberi > scende a 10%

30% per posteggi con 3 lati liberi > scende a 15%

40% per posteggi con 4 lati liberi > scende a 20% 

20% for stand with 2 open sides > drops to 10%

30% for stand with 3 open sides > drops to 15%

40% for stand with 4 open sides > drops to 20%

* Rispetto all’edizione precedente. / Compared to the previous edition.

In addition to the early bird discount, further 
favorable conditions have been provided for 
exhibition space and free side surcharges.

In bimu.it calcola e verifica subito il risparmio rispetto all’edizione precedente. 
At bimu.it, calculate and check your savings compared to the previous edition.
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SETTORI DI PROVENIENZA DEI VISITATORI*
VISITORS’ INDUSTRIAL SECTORS

MECCANICA, 
SUBFORNITURA, 

LAVORAZIONI 
CONTO TERZI

MECHANICS
SUBCONTRACTING, 

THIRD PARTY 
PROCESSING

56,7%

IOT, SOFTWARE, 
CONSULENZA, 

TELECOMUNICA-
ZIONI

IOT, SOFTWARE, 
CONSULTING, 

TELCO

9,8%

ROBOTICA, 
AUTOMAZIONE

ROBOTICS, 
AUTOMATION

25,3%

AERONAUTICO, 
AEROSPACE

AIRCRAFT,
AEROSPACE

9,4%

CHIMICO, 
FARMACEUTICO, 

MEDICALE

CHEMICAL, 
PHARMA, 
MEDICAL

6,5%

ALIMENTARE, 
IMBALLAGGIO

FOOD, 
PACKAGING

7,1%

AUTOMOTIVE

17,4%

FERROVIARIO, 
NAVALE, 

TRASPORTI

RAILWAY, NAVAL, 
TRANSPORT

8,2%

MATERIALI

MATERIALS

4,7%

ENERGETICO

ENERGY

4,9%

ELETTRODOMESTICI,
ELETTRONICA

HOME APPLIANCES, 
ELECTRONICS

8%

ALTRO

OTHER

10,3%

ARREDAMENTO, 
LUXURY, DESIGN

FURNITURE, 
LUXURY, DESIGN

4,1%

SETTORI DI INTERESSE DEI VISITATORI*
VISITORS’ SECTORS OF INTEREST

IOT, SOFTWARE, 
CONSULENZA

IOT, SOFTWARE, 
CONSULTING

45,7%

AUTOMAZIONE, 
MECCATRONICA

AUTOMATION, 
MECHATRONICS

47%

ROBOTICA

ROBOTICS

43,3%

UTENSILERIA

TOOLS

39,7%

METROLOGIA,
CONTROLLO 

QUALITÀ

METROLOGY, 
QUALITY TESTING

34,2%

SUBFORNITURA, 
SERVIZI PER 
L’INDUSTRIA 

SUBCONTRACTING,
INDUSTRIAL 
SERVICES 

24,4%

MACCHINE 
UTENSILI 

LAVORANTI PER 
ASPORTAZIONE

METAL CUTTING 
MACHINES

81%

ADDITIVE 
MANUFACTURING

24,8%

SALDATURA

WELDING

22,1%

TRATTAMENTI,
FINITURE

TREATMENTS, 
FINISHING

22,8%

TRASMISSIONE 
DI POTENZA

POWER 
TRANSMISSION

25,6%

REVAMPING, 
RETROFITTING

18%

ALTRO

OTHER

1,5%

MACCHINE 
UTENSILI 

LAVORANTI PER 
DEFORMAZIONE

METAL FORMING 
MACHINES

22%

*Dati riferiti a 34.BI-MU. / Data refer to 34.BI-MU.       Risposta multipla. / Multiple answer.

Oltre l’80% dei visitatori è coinvolto nelle scelte di acquisto. 
Over 80% of the visitors are directly involved in the purchasing processes.

35.000*

OPERATORI DEL SETTORE / TRADE OPERATORS
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SEDE
Fieramilano-Rho, 

ingresso dalle porte 
Est, Ovest TIM

e Sud TIM. 

VENUE
Fieramilano-Rho, 
entry from Est, 

Ovest TIM
 and Sud TIM gates.

PERIODO 
SVOLGIMENTO 
Da martedì 13 
a venerdì 16 

ottobre 2026.

DATES
OF EVENT

From Tuesday 13 
to Friday 

16 October 2026.

ORARIO
Dalle 9.30 
alle 18.00

OPENING 
HOURS

From 9.30 a.m. 
to 6.00 p.m.

INGRESSO
Biglietto giornaliero 

gratuito con 
preregistrazione 

su bimu.it

ENTRANCE
Free entrance 

through 
pre-registration 

on bimu.it

PER ESPORRE
Domanda online 

in bimu.it 

TO EXHIBIT 
Online application 

in bimu.it

PER INFORMAZIONI / FOR INFORMATION
Segreteria Organizzativa / Exhibition Secretariat

c/o CEU – CENTRO ESPOSIZIONI UCIMU S.P.A. 
Viale Fulvio Testi 128 - 20092 Cinisello Balsamo MI - Italia

Tel. +39 02 26 255 860 - bimu.info@ucimu.it

TORINO

MILANOMILANO

VENEZIAAUTOSTRADA A4

AUTOSTRADA A8     COMO/VARESE - MILANO 

TANGENZIALE 
OVEST
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BOLOGNA

PORTA/GATE
OVEST TIM
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AEROPORTO
MI MALPENSA

FIERAMILANO

FIERAMILANO

AEROPORTO
ORIO AL SERIO

AEROPORTO
MI LINATE

Stazione Rho Fiera
Metro linea 1
Rho Fiera Station
Metro line 1

PALAZZINA O.16
Direzione Fiera 
BUILDING 0.16

Exhibition Management

Superficie disponibile per la manifestazione
Available area for the exhibition

bimu.it
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